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Budhasvami of Nepal and Brhat-katha-maifjari of Vamana
Bhatta of South India.

The story of Brhat-katha gives the adventures of Nara-
vahana datta, son of Udayana of Kausambi.

The earliest abridgement of the Brhat-kathasloka-sarm-
graha is by Budhasvami of Nepal. It is considered to be a work
of the 8th or 9th century A.D. The work is available only in
fragments containing 4539 verses in 28 Cantos. It is supposed
to have at least 25000 verses. This work has many Prakrta
forms suggesting that it is nearcr to the original. Budhasvami
has been praised for his lively outlook on life, for his vivid
descriptions and well conceived characters. His style is
simple and without verbosity. This work was discovered in
Nepal and, therefore, it has been connected with that country.

The second abridgement of this work Brhat-katha-
mafijari was prepared in 1037 A.D. by Ksemendra. Ksemendra
tried to condense a lengthy sto1y in 76( 0 stanzas which made
his work cumbersome. From two other abridgements of the
Mahabharata and the Ramayana it can safely be inferred
that his' Kathamarjart is a faithful representation of the
original.

The third abridgement of Brhatkatha was prepared by
Somadeva between 1063 and 1081 A.D. It has eighteen chap-
ters, 124 sub-chapters and 24000 stanzas. Katha-sarita-sagara
is superior to Brhat-katha-mafijari in many respects. Soma-
deva is not obscure as Ksemendra. Somadeva’s style is attrac-
tive and simple. His knowledge of human nature is superb
His work has all the characteristics of a mahakavya. One
of the most popular stories in this work is that of king
Sibi who sacrificed his life to save a pigeon from a hawk.

Another old collection of the stories is Avadana Sataka
which was translated into Chinese in the middle of the 3rd
century A.D. The purpose of these stories is to establish the
doctrine of Karman. The author ol this collection who must
have been a Buddhict is not known. Ksemendra took some
of these stories and composed Avadanakalpalati. Another
book dealing with the life of Bodhisattva is the Jatakamala of
Arya Siira which was translated into Chinese in 431 A.D.
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A collection of fairy tales is Vaitala Paficavimgati. It has
25 storics each of which ends in a solution to a difficult riddle.
Thesc stories are found in the Brhatkathamafjari and
Kathasarit sigara also. It has two prose versions by Jambhala
datta and an anonymous author. Vallabhadeva made an
abbreviation of this work. The popularity of this work is

proved by the fact that it has been translated into many
Indian languages.

Another work giving the feats of Vikramaditya in 32
stories is Simhhasana-dvatrims$ika. These stories were narrated
to king Bhoja. This work has many versions. One of them is a
Jaina version by Ksemankara of the 14th century. A version is
attributed to Vararuci in Bengal. In South India the work is
known as Vikramarkacarita.

Another work of interest is Suka-saptati. Its framework is
amusing Its storics have a touch of humour. Religion plays
a part in helping in morality in these tales. This work has also
many versions in modern Indian languages. As Hemacandra

was familiar with this work, it must have been composed
before 100 A.D.

Besides, there are some minor story collections also.
Mention may be made of Katharpava by Sivadasa, Katha-
mahodadhi of Somacandra, Kathaprakasa of Jagannatha
Miéra and Bhojaprabandha of Ballala Sena.

Pancatantra is undoubtedly the most famous collection
of fables which has a circulation in the world, next only to
the Bible. Asit is clear from the name it has five sections. It is
said that Visnusarma composed this work extracting the
essence of all Niti-§asiras. The word Dinara has been used
in this work, which shows that it was composed after the
Christian era. It appears that the author of paficatantra is
indebted to the author of Arthasastra for any of the technical
terms and political thoughts.

Hertel made a remarkable contribution in analysing
different versions of the Pafcatantra. Primarily it has two
distinct versions : ‘lantrakhyayika and Paficatantra. The
Syrian version resembles the version of Tantrakhyayika. It
is written in a simple style. This text is of Kashmir origin.

Another version of Paficatantra is that whieh was trans-
lated into Pahalvi in 570 A.D, The third version of Pafcatan-
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tra is preserved in the Brhat-katha-maiijart of Ksemendra and
Kathasaritsagara of Somadeva who summarises the Brhat-
Katha of Gunadhya. The fourth version of Paficatantra is the
common ancestor of southern Paficarantra, the Nepali Pafica-
tantra and the Hitopade$a. ,This wo'k is definitely a book
meant for teaching politics and practical conduct. The work,
however, does not lose its interest becauss of this fact, as,the
stories depict human nature with faithfulness. Even though
teaching practical wisdom it emphasises the importance of
honesty. The society depicted in this work is essentially
Brahmanical. It is, therefore, wrong to say that it has a
Buddhist origin.

The general rules of life are given in verses. The Pafca-
tantra is certainly the production of an artist. He knows how
to be attractive and yet simple. He does not use verses to
carry on the story but uses them only when he wants to express
some finer thoughts, How many of these verses are orginal,
we cannot say.

The language of the author is simple and idiomatic. There
is no over-ornamentation. The past tense is generally denoted
by articles. Itis, however, true that putting stories within
stories makes the main story unintelligible.

A collection of stories based on the Paficatantra is the
Hitopade$a of Narayapa. It has four books instead of five.
Many of the stories of Paficatantra are transferred from one
book to the other. It contains a few stories which are not found
in the Paficatantra at all. The number of verses is greater in
comparison to the volume of the work. The earliest manuscript
of this work is dated 1373 A.D.

The purpose of Hitopade$a is to give instruction not
only in conduct butin Sanskrit language also. The book
has actually fulfilled this purpose as the beginners still
start their studies with it. Many of the verses of this work are
often quoted even by those who know only little of Sanskrit.
Some of the verses of this work are, of course, difficult but
they appear to have been taken from other works.

It is an interesting story to compare Indian tales with
the Greek tales. Scholars differ as to which of the two are
borrowed from whom. Keith suggests that Egypt may also
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have played an important role in the development of Indian
and Greek fairy tales and fables. It appears that some of the
stories of Greece were borrowed by Indians, whereas, Gresks
also borrowed some stories from India.

As the date of many of the stories of India is not decided,
it becomes all the more difficult to trace their influence on the
stories of other nation;. Majority of Indian stories, however,
are marked by belief in the transmigration of soul.

An interesting story, however, is that of translations
of Indian stories. The most important of these translations is
that ofthe Pafcatantra into Pahalvi by Burzoi in the 6th
century. This translation is lost to us. It was translated into
Syrial by Biidin in 570A.D. Abdullah ibn al-Moquaffa rendered
this Syrial version into Arabicin 750 A.D. The title of this
Arabic translation ‘Kaliah and Damanah’ is derived from
Karkataka and Damanaka of the original. The Arabic version
became the basis for versions in other European languages—the
Hebrew version in 1100 A.D., Latin in 1270 A.D., the
German.in 1480 A.D., the Italian in 1552 A.D., the French
in 1673 A.D., the Greek in 1080 A.D. and the Persian in the
12th Century A.D. It was translated into English by Sir
Thomas North in 1570 A.D. It has been translated into
French, German, Dutch, Hungarian and Malay. These
translations influenced European literature to a great extent.

Besides the Paficatantra, the Suka Saptati was also
translated into Persian once before the 14th century and twice
in the i4th Century and the 18th Century. In the 15th
Century a Turkish version of the Persian version was

also prepared. These tales also influenced the European
literature.

Besides the migration of - these tales to the West in
the written form, the tales from India migrated through oral
transmission also, Gypsies, whose Indian origin is well estab-
lished, helped much to spread these tales. It is difficult to say
anything with certainty about this migration. Of course
different motifs belong to different countries—the magic ring is
Indian in origin, three magic substances are British and French
and a magic bird is Persian.
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The Arbian historian Masudi clearly says that the tales
of Sindbida are Indian in origin. Its plan has been taken
from the Paficatantra. Similarly, the origin of thousands and
one Nights can be traced in India. In 251 A.D. a Buddhist tale
of Kathasarita-sigara was rendered into Chinese.

There are many more instances of the influence of Indian
tales on the West. For example, the Gesta Romanorum contains
many stories of Indian origin. Many mors names have been
added to the list but there is hardly any positive proof to show
Indian influence on those works. There is, however, no doubt
about the fact that Indian tales and fables have influenced the
West from early times.

It would be interesting to have a few examples of the
style from different works of fairy tales and fables. The
following verse from the Paficatantra illustrates how servants
become indifferent in the absence of love.

farzar fagar fred &g afarfaan
aarr wifq fageasy faevgn fae aasn

As an example of a stanza where the sound matches the
sense, the following verse could be given.

aurfaqr fAgaargataar gaiafeses agr 7 aiffq 7
famfrr & giwwmifor aasqararaAadT=3q 1|

It is not that an elaborate style is not employed at all.
The following verse describes the sufferings of the Pandavas
and Draupadi at the Court of King Virata.

saafaRa AFTqddy g STHAar

gaar sifxa ar qar fafgaaq Fasaa@ar
* fweify aefad gafafa: avgaamseaan

Floar 97 AcEqUSAAT JeEfsatma=aq |

As an example of an elegent style of prose we may quote

the following passage from the Hitopadesa

“gfeq sfeafrasfigassasiet sisf Ag AuTadq a-
fanfagagar fgaaed wfqaafa e | o9 aaegr agaEasHaqa
wagdiararaed fefagag:, @isfr = 9y ofwy weardsay-
JIFFY 90 ArEwFAfAEeatassy | wgsfory &y dawat awm
faerelt araqaiasg wafag a7 gwar | af fadsa @ IsHwNE
% | M9 A AeArsyeEq e W afe
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As an example from a different category of literature we
quote the following verse from Katha-saritsagara
TUIRAAHIAT 7 EGATILAT €F |
qafsagRl agrasssitaiod sagwag |
The above examples prove that the authors of fairy tales
and fables could use Sanskrit with care not for pedantic but
for practical purpose.
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agaiqmany g frat avawabran
wymHsa? 1 siseaar afefasafa o

%@ w3 afewr qIat & wrea 19 T qATC AIHAT & 4 AF T
3S 9« & FiE IX § g Ard A AT, Aegq AT AT Igar §—

QAT |FIGET TAL Tega AGF0 |
gacqend gar  afasearafasza: o

Fg AT ARAT QI £ 1 Herar 4 sawralz g qa fwar o
a&ar 8, feeg U8 aread 4T AXqras g §—
gtas manvafa 97 o Ffaaa:
s faan 4% @gs arfa & @waw o
gg & waita giar wrfa gfrqana 7gf | @ fafwa 3—
gegg aifwat gaw | e ge § geg ar foat dararE B
Sreaq AT & 1 Aar F U F1 g §U I5ATA H Hgl A4T §—
gated sreeafa e sitasggayt am: |
- gegmwem §  wifa qugaAgend

gradife & gafasar #azs @ =ifgy feeg afsad @
a1 9 faug difa &1 "ewg a7 @ A QATEET ag S Mifgoa
w13 Orar #1 zift afarg ar 7df, #qd) afsq &1 d9 @) @A @
=ifgg 1 @ w13 fafag & &, f57g SaF w4FT SO A FHHT
gud ¥.fag qata g—
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fad wag ar arg wE@9 AAFT 0
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arg &, TS F1 g1 F1 fazarg 3§ w@r Tfge ) ag wgan
fax & i 7 a7 war §), 97 a7 G A 9 A Ahw F gwr §
qar g—
dfcam a fg avasaregfastaifa afman
gacanfa qrdtad TRada qrEaEw o

afz o #1 A« grar A Sftar AT aF @ I A grA AaAr
Fifga | Wtq § FYIF FY AT FT €T 91 T 907 faar ar—

qIAAT FTAAN TLAT ATEAT TGAAA A A
aq[ THATIAEAY gAY AAT 477 1)

gg&ia ¥ gusa &1 fadw agea § 1 fada safeaay &1 g
37 A9F FIAT F, ATV AG-FH & Ay g€ wAr § gav ) aig
faar sar 23—

FgawamOm quaal g gqa
quiviszay TeRaa aimsfa gead o

T Ig W 4 9g €0y § & g=aqsasr w1 faqw fagra & sfa
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Aifg grr, AT F NI IHT AT GAM 9T A1 H1 qUFH G
g ¥ s3Er Tfgg

gad sfwaRa g o AT |
AraAsaIIR anaied qTEwdE: |
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goF K91 I9T F1 wgwifoa w2 fear § 1 J@s g 1 fage
97 q1gq UGdfas aresl § FreofAs FA-5917 ANSFI AEEH A
@ @ AT’y § feq ey gaw sfage w@ W @ srar g
famase g8 A9 & gaq § | SEIT AIWIT W VAT F ARy
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fax feet seafas Sadtar &1 g 3@ fear. srger s
qafdteq senfazarg gad fg¥ go agrama #1 ofEras §—

¥ g feafn gad a4 qF v ga §

¥ fassfia wasg asfa oy | a@wEan )

uF1 dgwna  ggafaal qamdvasfasr

ardlrgaagseaig uigar gfgeg ar mema o

it @t &g fad @it Wl W] gw & " g

& g ag wfg, faaw @v= fag og &g adi

aq dag o wius @ife fasa @ 9fg 9v w3

at 777 g &1 @aagidl gig faa wE & W@

grqu wieg & gAUN 59 "I usdfas s safyana saq
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®g U WA P&, wg faq ad @A § @

wg faw s§ wa ufg @t aga @ fasgr agh
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tnar-aEt &1 F157

YES T AP AY 0F A AT FY GIYF I HEHA
@Sl ¥ god gfadl ¥ Fyracg gawis a7 § sy adT F
wtaT & & & 1 wa: gepa wfag) #r @A § aesifas daq @
w9t g &7 § agg &9 &1 feeg faarde 9% woaie § | 9TFT
qud faag gaar arewifas gzar @it 2, ma: Iawr aEafas svaq
& ufus ngu grary 31 39 e faw@E & gsaga s 940
g7 AT g | arg g grFa wfaal $1 gug g Afaf=my § &
fawra@l w1 gaa g gfafesa & 1 wa: = fasraa) &1 gafae
graey Y wfas fafa & s o arfges 1 Sfagrfas neaaq
w1 918, foaraE 3% fag sger avafa § )

famraal ®1wa: sfagra & NGl § =T F @ qafa we=agq
gar 8 feeg aifgea & =0 ¥ sawt @atito sacas gter fadw
gl g€\ wraz 94F Ufagfas sgaw & at Aregar ot faeg
w1 & &7 § 7 qAr7AQT A1eq A g% 2 | FEAq:, famraa ofq-
gifas gsgaw & fog faax goan 2, ey ) 2fte § oS98 &7
qreys g § | q@A TAEA w1 JAME F1 fOAEE wTA] AHF
AT T TP TY-AY-Fara-gez-ganRIUATFA-TT-99-F157-(79717-
g aqarar § | €2 § 5 qad wasd § & faawEl & das
w127 & qu-ai § qua: aofefaq ¥ 939 gaed ¥ gfao F @
YR FY TFE-ag- wfaar-Afa-wea’ 1 WA arar aqr fagsaa-
qsregTaF-wreg-fears)’ grar ‘sfafsasfausass’ arar aqmar g
eqez § ff grataan faardal & gag ot sea-gwan q@a: fae-
faa g g% oY | g7 fyardral # w157 WY 3@ TEIU FTCF HTE

faarae afasaz fedr vsr N gafeg & fag ag & 1 wer 3

fedt qew, &qe, waw, afezar g9 &1 faafog &3 9T 99
9z AqAY safeq SRy F I ¥ 1 9gT § F@ qrwaAT 9 fa@
wq &, a9r 7% afasaT A &1 qqT w@ar 2
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fasrral &1 1T A17: HIA-TAFT F FITE 1 30 o H
el & gt gaafae ¥ fag fag ag am &1 eda w37 14
ATHIT T ATCA TG 1% § grar g—

¥ fam fafamenggnasl savdsaeaan:
geard faamgu 7 fafagAted a fadmfang
4 et agdmanfean: @ Saraw:
qiatg: @ anfeqmAgzfagsras) wrewt: 0

‘g F AT geES S fge-fea 59 ary fewmi
ATHT AAAT] AEFT HOHT @1 ®2 fqAa wgg wma fasg=
sarreq i} fafuag @ft 73 §, foaswt sedafa ar fadwfy ar
o7 %) 39, AYY, FI1E AL AT T4 wAF QY A FNIN A
afira st foAsT g AT Faar Ay F@ F 17 voy fo
¥ ST 399 ¥ gF Al F oF foame F daaraa F @
F IqA7 Y IFNT § | GF FT qWAW A AN w9 feray ¥
w1 & gew g—

g seaag sfafrmegzamasafacdivig afrawafaaigse:

gainAiasRafan®: qaed aegfaraman fageang o

gaufw fag 1 A9 F 7397 F1357 782 H, fog 3y @
qradt # aiw sgfaal & fag a fafga ag a=d gov sfea &,
fora® astar & waia QT 03T deat § g3 faneal § &i9q 2
"I S AT 997 FT FQAUAT F AU F1 LW F A7 § FTJT
| ®T EEAT 2—

Jue aww WiweEafAa auagywradar fansar:
gmara: gadfaafaages: sEw @ sdfa)
I & am: fafas@aseqesaggags
afass: gaa@: @qag waai agawifa &g o

qg wNF gaiawi &1 gwfead wife ¥ w3 & g7 qgd
ama® &fa &1 3 | amant «Y gafiq & srew § w3 o ® fag
% favqefaa se yoin & aaa) &1 farcg @ & fag srdar
1 ad1 g, st afgal F wrx & weafes % go wul ¥ T
®1 wifa £+ giv qqrd o< g F fgg gz wfeqql ¥ amar &
A &7 F1H FWIg—
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ggi FFUN F wewsq gEw WG g | A T wafq wfawr @
g & W § 1 7T N T waiq g F 99 9@ § 1 ¥io 9
#ya@1x & fawiv@ § uF T F 9T FT 9 ANHIOY  fwg
HEqeq §I qqA Af@y--
afensggedanmas « aat gAtaifag fadsd @0
aat remtfas awg avd dtaAE ganfa &t o
39 faa & faea & gma das gfaame & gam faga qar
TEIIT F AT Tv7 I KT 3,99 F1 GAFT G4 Awrearfaa iy § )
faqiaal & g7: @EFq F) g TTIU TFT AT 41 gl
¥ gafag 3 o 99dr W Q%% @A ¥ dawiq ¥ 37 WA
%1 U FAFT JI&AT § —
R fagguada | w7 g7 g7 & faq s s@ & & a-faarst
# wigl § qrdY, wAsl & qid) § faad ol e & gegrar aw
SqTCT g1 ST § | FAA HATAI KT 714 &1 qar g forad g3+ sareq
TE giar, ST gAr @ rar § {5 aqmwl 1 w7 gar @ awvavr q—
—frgfaamgaay:  safaara
saatfa gmfs Frafaseres aneamsyg
auf awfazg qa faww: ga  wAifafgei
sagfasgusda waa: W@ s@E 0




3t ‘Pexjhe R
‘A% ‘oXWL lelB2B 1BRJRIDY X
ab2 oh ‘a3 ‘Aeed) ‘sonpig eurer ‘eaeSieyg ‘g '3

N B2 wppwpjepbalper
pjak) 2Bk \Bh e tw)en
VBlmeiee pa®aph p2osjebe
BIRBIZ2 L 1ReRk Rlhals

—Dakbliik) DL G (bbow 1B blbli \RDIE kI3 hIRER WsDllk
IBeIRRBDB | Rhelkk) iblhBek phBlek s DhakRalbldbirb

kabeldkb|ll k¥ | RhtBhins|likk2|ikebie>h 1RIBEIDIDS 13k

I IRRJRE RYIRRIREI BBk blk
| lepleplbBlelke  RlbRRibipie R

—hjlbkek B2
~BE2BK 1SS RIkbe)lblBRiD)Dy (ZkPibB hlRlbk khiRelRR
-R\RB) | hb2aljk lblkel® hiklblhk)E DhjhlplblhBb) Bhg b kD
DIIDRK Pabidibibpdbel klbd® DIE 12R|2:B Bk b ilhab bi
1:kBRkel® (nab BRlebikl> :1eh]lk (1PERLE (1ERjibIK Jklke
-BlE-RRIE | thja (DB held bllkelblebiRl> lklkhlik Pl

BJbSERE DRI DRk bb)212bbe RERSRIE R b hlk held
| Rkbllkleh blikiEhReIBEDIK :lkEPR3R Bhak
~Blk2lly Ba2RabbD | hRIRE LRIRIERIRS) EIDIE Eab ‘heBhipap
Bepbjbjiedbfepabel  BBpjhb@3R SR> hhK Bkl
kebbe | hBe) phhe 6% Dibab b Ehlahedh-2E21bEd bhhe
¥a} Dl Erpbobrbsid) RBUBEL 23 1 tDjlkkie Bi2)BIR
-pl®Bh Dekb] 1hRPDeep@libehbh | thidfs Dj2jiBleh DE2p
biSIpeblbRKRIPBIb i khhlk Bleh kh hiSikblblPbbih

-\blit|Blib Rl bjikb | hRke) EXRKJIKIRDEIK Jblkk Ba2k)

‘BblRilh kolepEIR Lblpk
LT |



y AN} ‘Bmab @Bafibob tklloihheld) hilD Dkl A

Dibb) bolk-blksR kRBEDE-hSojlh | kh DBRS|hE-Bleb)-1bk
Iikaf hhbi|RBireleh o 1bk) | hbRlk) bhyDdelp o k3D )R
bjbiRiebIBl  papk-DERIE cDkaf  Jbiplike-Dad-bl> b
| Bhad®lkle) b bi2bipBEIDED beld
-RUaB [Blk o DihiDBIR] helk DBIRBIEL|IkrbRlkIh-b b b
bj:piesiBelaB | Dhbjlidb) bllkele  13) Dh-02-3|112-D2k bk
biprle21ohe  bjhelReBRARIbkih-bls bl REMBke (BB
| Del2b b JLBIh2B-RBIBILE] lkiblk 1k2biIRIDED]DIBK
Bek:BIBD 1Dl 13D ID2DIK)|kkeldble hiRkih bh b bR
EXDIR h3eRhe bhhbbl-iaB)b plRb-bis | lhhalk Bh395 1bB)Iks
BRIDJIK thahB-bib) BB hisie BXOhBIERIBE blkbhe ki
N hRiebAiswsien Bisip® p2ebinabh 1pente
| Rlkke® kikdk lebhd RInSbREER (RRILR
—hbRbb| kS|®lR: kib3bDbdbhe
lkink  belk)Bh-bablirh  2RE:RdhbIRIBBRERE  DIRERBE
rbehibpdkeld kB hjhedfeniikie Bhele Bekk | Dl2dbn
kel IRD b lhkjblhhiBlk-Bab bE Bhele Bek hjleb Byk
ki2lbbiBlK blithalkkeld bl2lek)-pab-ki ket Bhel® Rrbek)sibik
Bpapk 1 Da2hbkiRah 1REIRelE-DE2 B IBER bEedb2I 2 b3
-b22B  Bjlk  Bjlhele-RE3B-bl  b)|kbIDIK-B|E- kBl Blh-B2 1k
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SOME PROBLEMS PERTAINING TO RESEARCH
IN SANSKRIT

The first and the foremost of those problems which are
peculiar to the field of research in Sanskrit excluding problems
pertaining to research in general seems to have its origin in the
history of educational system of our country. We have a long
history of an educational system of our own, dating back to
the period of the Rgveda, where a frog was said to ‘repeat the
speech of the other, as the learner repeats the speech of his
teacher’—yad esam anyd anyasya vacam, $aktasyeva vadati
§iksamanah.! The traditional method of teaching continued
in India from the Vedic period down to the 18th Century,
only to be replaced by an educational system which was intro-
duced by the Britishers together with many other socio-econo-
mic changes. This new system of education is, at present, the
only system through which knowledge is imparted to students
in all branches of learning. Sanskrit, however, is an exception,
as it is still taught through the traditional methods side by side
the modern methods.

Research, as we know it today, has not grown from
within our traditional method of studying Sanskrit language and
literature. It is not a natural outcome of the evolution of our
system of Sanskrit education. Tt has been imposed on us from
without by the process of certain historical circumstances. The
utility of technique and methodology of modern research has not
yet been fully accepted by the traditional mind. Many of the
Sanskritists still hold that the knowledge of modern students of
research is far inferior to that of the traditional pandits. There
are, on the other hand, scholars like Dr. A N. Upadhye, who
look down upon the traditional learning as out of date :

1. RV.-VII. 103.6
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“Prior to the advent of European scholars in the field”,
Dr. Upadhye remarks, ‘“‘very few Indian Pandits extend-
ed their studies beyond the works of their religion or
sectarian fold; and, if at all, the works of other schools
~were studied by them, it was only with a view to criticis-
ing or finding fault with them. The reasons of study were
religious, sentimental and propagandistic, and methods,
mostly traditional and stereotyped...Religious instincts
and sentiments have always had an upper hand over
intellect and rationalism.”2
I, on my part, do not subscribe to the above view about
traditional scholars. There are such glaring cases as that of
Vicaspati Migra, who wrote on almost all systems of Indian
philosophy with equal force and sincerity. How can we con-
demn his studies as sentimental and propagandistic ? There is,
however, no denying the fact that our tradition does not expect
a man to study a particular discipline only from academic and
objective point of view ; he should also impart the essence of
his study to life also. As Sriharsa puts it, knowledge is not
limited only to learning and understanding but extends to
practising and propagating also—adhitibodhacaranapracara-
naih.® This attitude clearly implies a sense of personal involve-
ment in, and commitment to our field of study. The modern
research is, however, based on the concept of objective app-
roach. This basic difference of approach has created many
problems in the field of research in Sanskrit. The traditionalists,
in their anxiety to glorify everything which is written in Sans-
krit, sometimes close their eyes to what is going ouin the
contemporary world, whereas the modern research scholars
overlook the impact of Sanskrii culture on Indian life and make
their research lifeless.

Besides, the approach o! the traditional pandits is predo-
minantly spiritual. For them, knowledge must lead to libera-
tion—:a vidya ya vimuktaye. Let alone the philosophers, even
the grammarians hope to attain brahma-hood by mastering
the divine power of word— ‘éabdabrahmani nisnatah parabrah-

2. Jidna-pitha-patrika, Sodhavisesanka Oct.-Nov., 1964, p. 43
3. Naisadhacaritam, 1.4.
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madhigacchati”® The aim of all poetical studies is the realisa-
tion of the fourfold ends of life, caturvargaphalaprapti.® The
aim of the modern research, however, is not liberation but a
search for truth, and that too not in a mystic sense but in its
ordinary meaning. It is because of the spiritual outlook of our
traditional pandits, that they are interested only in what is of a
permanent, spiritual value, and questions such as the date and
authorship of a work seem to them to be insignificant. The
historical approach on the other hand, is a basic necessity of
modern research.

The full implications of historical method are not realised
by our research scholars.

The traditional pandits may lack the historical approach,
but those who are trained in modern methods have also a
very serious drawback. They fail to develop the capacity to
follow a Sanskrit text in original without the help of a trans-
lation. This debars them, on the one hand, from utilising those
texts, which have not been translated so far, (and naturally
there is a good number of such books) and on the other, from
doing justice even to those texts which have been translated
into English or modern Indian languages. All of us know the
limitations of translation; and these limitations become still
more serious in case of research in subjects like Sanskrit, where
correct interpretation of the original textis a very important, if
not the most important part of research.®

Why do, it may be asked, our research scholars depend
on translations ? I do not blame them for this. The style of the
standard Sanskrit texts is extremely involved. Believe it that
there are books in Sanskrit, a single page whereof will take
several hours to be fully understood even by the top-most
scholars of Sanskrit, if thcy have not already read the text
under the guidance of a teacher. Such books are plenty in
number and voluminous in size. To add to this, the comment-
ariesand commentaries on commentaries on these books surpass
even the originals in intricacies and terseness of style. All

4. See also Vakyapadiyam, 1.22.

5. Sahityadarpana, 1.1.

6. Hudson W.H. An Introduction to the Study of Literature,
pp: 31-62,
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these books and commentaries presuppose too much of know-
ledge on the part of the reader.

As already stated, most of the Sanskrit books have been
written with a purpose, These books, called the $astras, were
not meant for self-study; they were meant to be read at the feet
of a guru, who devoted his whole life in specialising in a parti-
cular branch of knowledge. The following remarks by Sriharsa
are characteristically indicative of such an intention.

granthagranthiriha kvacid kvacidapi
nyasi prayatnanmaya
prajiiamhmanyamana hathena pathati
masmin khalah khelatu/
$raddharadhaguruh slathikrtadrdhagranthi
samasadaya-
stvetat kavyarasormimajjanavidhivya-
sajjanam sajjanah.?

In the Sloka the poet says that he has intentionally made
his work stiff and knotty here and there so that the presump-
tuous critics, who thought poetry to be a child’s play would be
in difficulty. He further adds that his poetry could be enjoyed
by those who had learnt to appreciate it from some guru.

Even the most elementary books on philosophy, grammar
and poetics cannot easily be followed without the guidance of
a teacher. I have been busy for the last six months in prepar-
ing a Hindi explanation of the first elementary book of Indian
Logic, Tarkasamgraha, and its commentary larkadipika. I
have had the occasion to discuss some of the obscure passages
of Dipika with my friends in Sanskrit Department, and T find
that some of the passages of the Dipika® are beyond the
comprehension of even senior teachers. If this be so with
regard to an elementary beok, we can very well imagine the
plight of a person who has to struggle hard to comprehend the
fine and subtle arguments in such advanced books as the
Advaitasiddhi of Madhusiidana or the Khandanakhanda-khadya
of Sriharsa. We can get some guidance on such books as are

7. Naigadhacaritam, 22.152.

‘8. Dipika on Tarkasamgraha, (Ed. Athalya and Bodas), Poona,
1963, Sect- 35, p. 23.
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prescribed for the oriental examinations, from some traditional
dcaryas; but even they cannot prove helpful with regard to the
books which arz not prescribed for examinations. As far as my
impression goes, even amongst the traditional pandits such
scholars are rare as can interpret a text, even though belonging
to their own field of specialisation, if it is not read by them
from their teacher (gurumukha). The result is that our research
scholars are afraid of taking up such works as Nyayamaifijari
or Sabdendusekhara or Rasagangadhara for their investigations.
These works are written in the style of Navyanyaya or neologic
and are therefore beyond their comprehension.

It should not be thought that the Sastras display a super-
fluous verbosity and, therefore, can be dispensed with by a
serious research scholar. Each and every syllable, used in these
books, is significant. In fact, a study of these books is highly
rewarding in terms of mental training. Prof. Danial H, H.
Ingalls of the University of Harvard, who is one of the best
authorities on Navyanyaya, once remarked that the ancient
Indians were past-masters in using words. He also expressed
surprise at the superfluous use of words in researches made
in modern India. He advised modern Indian authors to
learn the value of preciseness from their aneestors. In fact,
the singular devotion with which our ancestors perfected
each and every syllable of their work, is wanting in modern
research scholars, and the volume of research work has also
become a problem. We have learnt many things from the West
but have notyet appreciated that brevity is the soul of wit;
‘shortening of a semisyllable is as precious as the birth of a son’
(ardhamatralaghavena putrotsavam manyante vaiyyakaranah).
This could be learnt from the oriental authors.

The translations of such difficult works complicate rather
than solve the problem. In the first place, these works are
replete with technical terms, which can hardly be translated
into any other language. Take, for example, the simple word
‘pratyaksa.’ It stands both for the proof and the resulting
knowledge. There is no equivalent in English or any other
language of the world, which can convey the exact sense of the
original word. We have, therefore, only two alternatives, either
to retain the original words in translation or to replace
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them by some inadequate expression; and in both cases the
translations suffer. One cannot, therefore, reach the spirit and
content of the original texts from their translations. Take an
example from the karika of Nyayakusumafjali of Udayanicar-
ya : Kairyayojanadhrtyadeh padat pratyayatah s$ruteh.
Vikyat samkhyavidesacca sadyoviévavidavyayah.® This karika,
which gives proofs of the existence of an eternal omniscient, is
translated by Cowell as follows :

“From effects, combination, support, etc., from traditional
arts, from authoritativeness, from Sruti, from sentences thereof,
and from particular numbers—an everlasting Omniscient Being
is to be established.’’10 A

How far does this translation make the karika intelligible
can easily be judged. Making this translation as their basis,
Athalya and Bodas explain the last proof of the first line,
Sruteh, as follows : “The proof of Sruti establishes a Being who
made the Vedas what they are.””* What is the meaning ot the
phrase, ‘who made the Vedas what they are’ is not clear to me.
What the original karika means is simple. It says that every
work must have an author; the Vedas too must have an
author, and it can be only God. A student of research, who
depends on translation and secondary explanation cannot pro-
perly appreciate even such simple things. Let us take another
example from the book. Dipika, while discussing whether dark-
ness is an independent dravya the author says that it is so be-
cause it cannot be included into any one of nine dravyas, viz.
Earth, water, Light, Air, Ether, Time, Space, Soul and Mind.
Darkness cannot be included in any one of the last five because
they have no colour; it cannot be included in air for the same
reason and also because it has neither touch nor a constant
motion : 3

Tatra tamaso nakidadipaficakentarbhavo riipavatvat. Ata
eva na vayau spars§abhavatsadagatimatvabhavacca.?

In his explanation, Bodas has missed the force of logic by
simply stating that “Darkness is not air because it has neither.

9. Nyayakusumanjali, V. 1.
10. Cowells Translation of the above in Bib. Indica, p. 64.
1T. Athalye and Bodas, Tarkasarhgraha, Notes, p. 14).
12. Dipika on Tarkasamgraha, Op cit., Sect. 3, p.3.
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touch nor constant motion?8, thus making the additional
reasons look like the main reasons for darkness not being air.
Anybody who notices the word ‘ata eva’ of the original text
will at once observe the flaw.

The secondary books, written by modern scholars, can
be useful as they present the subject matter in modern style,
but they cannot be substitutes for the original, nor can they be
considered as authentic unless their statements are verified from
the original. Why these books cannot be considered as authentic,
ean be attributed to many reasons. One of them is that the
authers, sometimes, lose sight of the fine distinctions between
two concepts and hasten to modernise old concepts. The
modern slogan of ‘live and let live’, for example, is not appli-
cable to the ascetic concept of ahirhsa, where desire for life and
death are equally renounced—na jivite marane va grdhim kurvi-
taranyamiyat.!4 But the modern authors miss this point in their
anxiety to put old concepts in new phrases. Dr. N. K. Devaraja
read a paper on the concept of ‘Ahimsa in Indian Tradition’
and observed that Jainism taught the golden rule to do unto
others as we wish to be done by.’® I had to point out in that
seminar that this was not the correct position. A Jaina monk,
for example, will not offer his surplus food to a hungry house-
holder even though he wishes us to offer our food to him. We
are free either to justify or to condemn this attitude of the Jaina
monk, but the fact must be stated as it is.

Comparing Indian concepts with Western concepts is
another trait amongst modern authors which lacks exactness,
which is required in such comparisons It has become a fashion,
for example, to compare Kant’s concept of time with the one
given in some systems of Indian Philosophy. Our research scho-
lars are generally not in a position to verify the validity of such
comparisons.- When once a false comparison is made in any one
of the secondary books it continues to be imitated in subsequent

13. Dipika on 1arkasatmgraha, p. 78.

14. Quoted by Sankaracarya on Itopanisad, 2. -

16: Dr. N.K. Devaraja, Ahimsa in the Indian Tradition (read
at a Seminar on ‘Theory and Technique of Ahimsa’
organised by the Department of Buddhist Studies, Univer-
sity of Delhi, in 1969).
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works. In the absence of regular provision for give-and-take
among scholars belonging to different disciplines, research
scholars in Sanskrit have no other alternative to depending on
secondary books for any knowledge of the allied Western
subjects.

Many of the digests of Indian thought, prepared for the
Western readers in particular, attract our research scholars on
account of their modern garb. These digests are, however, not
always authentic and objective in their approach. One cannot,
for example, help feeling that the ‘Indian Philosophy’ by Dr.
Radhakrishnan is not an objective history of Indian Philosophy,
but an evaluation of Indian systems of philosophy from the
point of view of an author, who is essentially a Vedantist in
his outlook. Our research scholars, however, generally miss the
point and take every word of his work for granted.

Many of the problems mentioned above arise from yet
another handicap. There are very few research-aids available
in the form of encyclopaedias, indicas, concordances, catalogues
and bibliographies. It is heartening to learn that a dictionary
of Sanskrit on historical principles is under preparation at
Poona. But much more needs to be done. There is, for example,
no encyclopaedia of Sanskrit prepared on lines of encyclo-
paedias of other languages and subjects. Our Sanskrit students
have, therefore, to depend on Encyclopaedia of Religion and
Ethics which can at best be a reference book for those who
do not know Sanskrit and not for those Sanskritists who can
consult an encyclopaedia of Indian Religions and Ethics cont-
aining references from the original Sanskrit texts.

In addition, Sanskrit books are generally not edited from
critical angle. They are as good as printed manuscripts Dr,
S. M. Katre has rendered a valuable service in this regard by
writing a book on Indian textual criticism.!®. But our Universi-
ties are too conservative to allow editing to be considered. for
the award of Ph, D. degree, The result is that our . books are
being edited by incompetent persons. Such (books without
adequate indices etc. are of little use for.a research student who
wants to consult them for ready reference. Digests and indices

16. S.M. Katre, Introduction to Indian Textual Criticism, Poona,’
T 1964, e e



210 Sanskrit Literature & Indian Philosophy

of research journals can also go a long way in solving the pro-
blem. A book on research methodology, concentrating on pro-
blems of Indological research is also a great necessity. A
‘Reader’, which could impart training to our research students
in the styles and contents of different éastras, in a gradual
process, would prove to be immensely useful, as our research
students have neither the time nor the facilities to learn these
fastras regularly from a guru in traditional fashion. We have a
long tradition of theories of literary criticism, but there is no
serious attempt at training the readers in applied criticism.
Research students, therefore, cannot apply the theories of liter-
ary criticism to a particular author. What they can do, at least,
is to enumerate the Alankaras in a particular author. But this
is hardly a genuine research. Beating about the bush on such
conventional themes as ‘Upama Kalidasasya’ or ‘Bharverartha-
gauravam’ or ‘Dandinah padalalityam’ is equally fruitless.
Those, who intend to take up research not on $astras but
on some cultural aspeets, generally {all a victim to biased views.
Some of the Indian scholars out-Herod the Herod in sticking to
the views of Western writers. Even when the latter discard an
opinion which they earlier held, our scholars continue to hold it.
The placing of the Rgveda in 1200 B. C. by Max Miiller may
be quoted an example. Max Miiller himself changed his views
about these dates, but some of our scholars still go on repeating
this out-dated theory. The conservatives, on the other hand,
would never accept that Kalidasa could have been born later
than the first century B. G. The problem in religious matters is
still more serious. A man brought up in the tradition of
Aryasamaja would never accept that any historical fact can
ever be derived from the Vedas. It is needless to point eut that
no serious research is possible with such prcconceived ideas.
The Sanskritists cannot remain in watertight compart-
ments, They must aim at contiibuting to the human knowle-
dge in general. Their research must be useful to those also
who are working on allied subjects like philosophy, religion,
ancient Indian history and philosophy. For this, they must
extend their studies not only to Sanskrit works but also to
other sources of information. Facts derived from literature
are to be correlated with epigraphical and other evidences.
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Mere enumeration of the names of foods and drinks from the
works of a particular author does not make thc study cultural,
Myths and poetical fancies are to be judiciously separated from
facts. - The linguists of foreign countries have invariably a
direct knowledge of more than one classical language, whereas,
many of us who work on linguistics do not have even the
knowledge of Pali and Prakrta, not to speak of Latin or
Greek

Last but not the least, is the problem of connecting the
Sanskrit resecarch with the main current of our national life,
Working in seclusion for centuries, the Sanskritists have been
cut off from the main current of life. In these days of demo-
cracy, however, everything is to be related to the national life
at large. Gone are the days of aristocratic attitude of the uni-
versity scholars. The Sanskritist could give a lead in this respect,
because Sanskrit literature is one of those rare things, which
command equal respect from the classes as well as the masses.
The Sanskritists can, therefore, aim at filling up the gap that
exists between the classes and the masses of this country. They
can present the teachings of the ancient scriptures in proper
perspective before the modern man. Of coures, this should be
done without distorting the facts and with intellectual integrity.
This is a big challenge to the Sanskritists which they must
boldly accept. The study of past isto be connected with the
problems of the present. That appears to me to be the only
way how Sanskrit studies could be usefully revived.

To conclude, I would like to summarise this paper in a
few Sanskrit samgraha §lokas, in paficamara metre, as
follows :

qzeqrra fas) geraat wefa ¥
wofed I yaraat faat = aq7 ga-

TgaY: a9 faafadr awaw
gueraraTiaal fagaq gaasm: g

fediaaes aesarg @ qaa: garfady

mrefaar fraeaR wSea a7 saran |

ssymgEaFitT arfa |iwagar Fa- ,

-f1 aifq araai waffa gadisaasaag 10
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qErggia-Fra-famasia-geasras-

g fr avaayefa qaafa i 4
7 gaifuarfy geasrta gfearfy av aa:

TARQITY 99: §9 7 gFaaAry ? 1130
qUEA J3F AT JIT THAFHS

Feraae ar a3 fRfafarafeag
gfagFTTa wawAr FIWE Tay

9 WATTATAT TGG-HH-AfH 7 1%

- quifeess aaiwea afvearew T frg-

~faaew wHaTEAfaegdmarew ¥ gum
T q9T 9 AFfaE: |

7 wraafea Ifenat 7 grawd gy w)
fasmaanfadre: gufast garng

aefeq qrad gaeaaey depasfy ag |
7 Had 7 geFy framaisfy argag

gefeq afgas waagad aam ns
TATFA TATERS TGN T qTEAL

SWEIT T FEAS gofy I Afegdr
AT T WG FAfq Fe@g=ia
7a fat #0fF & gg=d awr yfa non

17

SoTd 18. sorar £i7 19. « wreay




30
sgfas 2Rz st wreeia desfa

fag¥ at aqf & wredta qesfa &1 9ga quam gar @1 @A
TQMA FI7 qral § gaw G2 fagrg o § 1w A 99w fagm
aredta gepfa & quam & § w A § | Feeg fee desfa w0
fasdoq g% quarA & & q@ A ) dar, gwr qfeat srAar 0
qga WAAF ) ¥aq dqw-ada ar far F afewm & Ffeai
ggar SueeT Agt freg arca-fagdew s fasqaar Y efee @
fodt desfa & qu-fis =Y 9T & fasrr far wfge ) v
depfa & graeg § @1 gafaare g1 ot agzas § F9ifF @ dafa
* 99 oq AT A WL AG qF & wiaw sq A gH 71 @
qared) ¥ I gea¥ F1 qAsateqr av gf & faeg feedl % el &t
earaAr agf g€ 1| aifas, arfas aiv wdifas & & 7 Fa
afeada wega #ifa § g9 2, g SFaraTw & @I FTI0
qAT § & | g wrea #Y faeaw g #Y §g 919 afe wrgAw
AT F ggTA T qgd! gI, a1 I qeT F) eqoeq: T@HT I A4V
wifge #T =T gezfa ) gdar fadfe a@ & seagawar §
gt qzgar fgy

fag fear 1 Sea@ Fax fwar war §, 99 9T aga faza @
wf nifea & feeg gl g Faw U I aeal &Y @7 F 99
F fom ar wedta a@eafe & afaal @i ssdam & @fgax
AT ATfagr—

L. wdta & wfq g
. TFATHI FT IIET |

3. grarfss afse &1 wwra
¥. qre-agdr,
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wata & afx Ag- adfq & wfa gFaws Ag & gart g
w1 aga gift g€ & 1 wost @ ard gare ad & ot wfw agyr aresr-
1T AT H M qA1qAF A1g AT § g v ¥ ¥ fomd
& fs agar g Iaqal %1 91, ITF Gransagal w=fg ¥ I #
gracagat wfaal 1 oy gara @ 9 a7 F  wlw wa
qaiq frer fife F go §a1 & Iz &) av ggy gaswfa &
wdta & #ig & wfaya 91 F 737 §, 98N AFQ IGAF FHALAA
81 & arww 997 4 feeg wa ag qWIW gHrd gidr S
W R 1 adad Fafa ag gwrw Mg wAF-AI3F w0 F ulwsaaq
g1 | g9 ag WA faar fF <t g3 asgr gt ag &g 9918 W)
oY wfgsy & s 8 98 wegwTIwg ) 3@ AEwiar FOowR@
R wifgase Qase & gAgd weaami § € @y W |
wifazra, Far w9, FAT sEW W FAT wayfa, W w9l
aeqt #1 Faraeg Grifagifas gesl & qrare 9 fawd @
gratafas staq 9T aga F7 J@F1 7 =q19 faar | sfaw ¥ 7997
®1541 &1 AT 4 9T T 9gF JT IGATT GHT g WA w7 (®
@t gudr NS geg g A A =T g g ag I g T
faeg 3 & sifagrg war fedla F Toa 41 98T FT g FE &
& wa fesfia &) w9 7y gru wafaa sitaq ugfa & fEfamr @
gIT-IYT AF AT 91; TTEIUAT AT FT IGT THIT FJAWW FIAH
oY g 9F 1L W & 9fgd 59 LI F a1 A1F 9 F qJAqd § |
AT A€ ITAAAT FIF § qar gaun a7 fw afx o w1 7 F1
IFATAAT FIAT WY AV AT ¥ ST ATAT ITOAAT T qqAr F forey
STEYT HEI9RT F A9 9T 419 37 | wgEyla, gum A agi 9% &
dar f, =@t g3fc F STgRW & 1 FAF A@HI T A gEAR! A
sfaarfea fa=rdd #1 g9a1 7 aqarF 97 =17 4@ $1 a0 f&an
29 9FTT T OF HIT F1E Af SIAE@A FE F a9 (?) §ag a7
a1 gudr AT ga% fa=rd 9T wrdT gai & q99 17 & SAIfg-
&A1 FT HIZT N 9T AL | gAB FGH] T HIA AT Tq @I P
facfamifrar 1 aftgg adl fear, scgg @99 394} 1 g9 &
q97 qaarA &1 gfaa qaeT g fHar

AT WY AR 5@ AT & Hig H A5 FHIAG WEZ 1 TH
qraTe WAT @ wear g 5 @y, guT 71 FaT a1 d9
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98 Adm, Age F fraz feug AR & s fagawig ageasy
w1 fafo &7 ad fod get gar, gu AT oAt & ot Sw A an
gt A Y ww & amfas & fag o ge=d wv favg amw g
& faorg s9 w@aa &1 orfassis 50 3 arr §f sy wifaswse &
e 71 ¥F N a7 F9ifE gard gfg § sasr 918 fadw wgea
gl 91 1 AEY &Y FUS WYY ¥ i gAIT Y aF I3T & gATA F#AY
F1 g g @Y qret sifa gar A w1 ST ¥ g9y @
g7 %! gifera adl @ avdrar ?

HEAT AT § oG 3@ T H AW F1 A9 fFar v 9z-
MUY AAAAYT §1 38 59 & F13QW w9 991, f5 gurdrar q@
qTEIY H I GFAIRW H1 IYAT 97 | g9 § gAY AT FT GF HIAT
g¥ad gar &, M arfeagar & AQu f w@a: fag § | feeg sfaeast
¥ €9 g0 § gH TFAIHW S YT AT T FA | T+A IT ITHW
Faa gardr g gfagidl &1 § adl ag@ afes gardt wgea awed
1 ft FoF $F &) oF FANS F 37 qrAr, Adhe H q57 qIA
q Faa zafae adf foge sar fs ag damd § =ie 9¢ gl o=
awar, feeg zafaq ¥t fages wmar g & W&e Y sfeq wafla &1
dgqrad $3F ¥ S aifgs sarare TRe guras F1 faaar @ ag
FumSt & glea awr &1 Al faq gwar . zafag afz ga usdha
T g weAF@ #1 wifa § gfq qmEs 4 go @ e @ gark
AT FFAFIW F ATIX F17 U F AT g7 WA fgH FeqT
w1 sttt | gfg et # 3@ afwar §1 ogeAr § gard ara
depfa &1 §g AFIAE TI9F ITdT g @) g IT I gafARrT Fw
aifga

arfas gfez &1 wma—amifas afaca 51 1% wigfas
 feraa w1 afvame § 1 wrdta desfa w1 eax @t gar & & aafaq-
THIT W@ &, Faf® A @qq § faaq &1 qrenT A A1 A9
a1 degfa & faraa &1 A af@ ar | dfas deafa & v §
‘@iq 99, 19 A, §1 W' Av-gE W@y, feeg Ufagfew
g § at wgenr 48 &1 ‘A frgg qrg-arg T 994, FAF QYA
o FAE, A0 AT HT ‘THAT FAT T, AT &) I AFEAH @§
g1 gar staq &1 9w @gy WY qier @r @, faaw e qrew
‘qd, aaw 2 1 gud qrmfs guears §1 gwrarE W A @Y
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qT &Y gear F1gr, awArfas T g7 agl | @y AT @ET SAFRW
&\ 57 &1 wew @wifas @ ok sEwr 9a7 qEfaw g 0 @aw
wwgw ware WY ) AT 9 @r g fF @ g fag g @ faifa-
Fral otz afeqral S @y guag Sfwga qmfs agusa &
nqy sufsqrg afasc A e d vt gg 7 31 IqT 7 AT
wifge a1 fs ag gg 1 safsana cad &1 favg 7 a7 =fog
gaTs wear@ w1 gfy & s 99 ¥ fagg 48, WX qU FT AT
a®X | foeg 7o  9¥ & et F wow w1 A1 frEmar, s @)
Q9 T, ®EI WCAT F1 HAWG F7 Iq3@ faqr WX wFF @iew
ay HYT Aqia H gen Tfeqai gawET ST T gd Y -
99T WX A9H § A1w F grfas s9e0 F1 fAagy & fag @F
gU-Z0 F FIAIT AT W W F & | AT weI=T A3 99 § A
Iad grawy § wfan =9 ¥ 37 $ga1 9@ A 8, g oF e
AT HAA-AIAG 9T FHT S g00@ 921 I grarfas o &
afa ME srvewar agt A | Awareg faas § gg& Mar wv faad
STEATH g3 37 A4 § WCAT, TWRAI, 79 w1 dfaq &1 ga a9
g oeeg graifas aifaca &1 wi wafadi | ftar & «F-EIF
fagia #1 a499q €q17 T iHT H7 MNFATT faas w1 |

gu agt Mar 1 w91 gafae A & ag 979 safaq &1 @wn-
fow wcter & fe sves a3 qrar @ san § 1 feeg Mar &
afa ag gfy sgfas go &1 & mifeswre & ga fasse gard
aegfa § safsqua qraar § 999 & | AFarew fqas & oga dar
&0 A AF gAY AMAT 39 w4f F dar W g9 fraw w1 w99
gl g :

a4 aqiEA Aaear # gaR grmifas faga 1 afas
qIAC SOAT § AV TgHT qaar 7 S 0 1 fag afe gt
mwrﬁﬁ: feesqd #1 qTrIU T3 Gid @) Agrear g § i afgw
IR 94 -7 4 7 #gd % Y& a1 war-fewar s § 6T T 39
F QX FAH I YR F #1A §  fagar &7 ad @ar saq
et &t U5 I | g Fauw weara  faarareds & 1 g gAY
wIad a7 39 yfagifas qea #Y M sa fra & § e fagw
i€ gL a9t § quiSt ¥ OF aga 42 WO F @y wAT FT IR
& a1 g¥ ag FI F a1 Wfge fF ga gmmfas faaq &
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Fg1 21 2 1 ag fawy grex a3l #) qrw & @9 FEEI w7 G
qegFa Ufazifas qzaf & fasoq fasqag #1 80

A AR a9 AF gg aaifas gl 9v gafaw afqad @
war § 1 sfgaeq qa-ararg Cowqfw ggfe § T 6T, a9 FI@®,
afeT aqarwT ar difeal F1 wrEr srawT o g@d & gfg w9
Fasq &t gfast 719 39 § ag w9 gwew fawds ar av qar ¢
qreeqfesar & 9¢ INT.F WA F gH 90 graifas  gedl Ay
EIYAT FIAT AT AR qUA qeqT 9T gAfTFT FT@T AT |

ag-agar—Agfas g fama &1 g g fagw & 9§ aw
AT I AR FAT A AT AGA Far oy sor & qAHF
a1z 3@ A AT & | uAAfG X N 73F qg o 9 aafam el
a% a1 § 49 9197 § 7 A947 ANfawar @ qr g gard dewfa
Farfeas fEAI Har $9 & w7 qrz-Fgar gt 99 F a7 ¥ 39
T § J5-9gq1 Ar4AF W G Jdr § ) FOr ¥ gafc ag Near
#t f5 ad ag § 91 g9t aF 1 s g @u IaR, feg wg q
zq 9% fAgeam «ar faar | SFiA sgrfF as & AR 9T A AT
# graAraar w3 ag Afsas T A¥ A gar § arge fawra @
qifgg 1 #geaT g@ ¥ qiAeT F1 w50 91 5 ‘ge maw dew 7w
g1 |’ feeg f6T 378 32 % fasw 39% a4l F1 99g T 95 WU
ar #1 q97 I F 413 gAR fAFAA F 4 ¥ Fad sgregm@rn
9T+ gT 1 I sAreATarAl § oY agal 7 g gewary fawi kg
foeg & |7 fagre gooA-garw & gia § aarq g9 w7 fag ag §1
o1 WAy grafas faeqa 1 gro wE g A g1 S I A
a7 91 77 A Ag, 3qfaeg, faes, o g & ofga § wgr v
IH0 8, A9 g9 AA1 FAT $g 953 & - 3@ fawr 7 gAR Fomaq ¥
W & &1 2 | arxAr wifge fF afy safaoewic ag a1=a s e
q AT A war S gHT 2 ar Aawre ufqed #1 g qAET
war 7 ta@a @ gurd geafa &1 fasm £7 Qar | gepfa fawaz
fasrg-siter a3 &; #ifF sNaq, foay ag sow §dr g, fatmaz
fawrg-aiter 21 gu faeaq # afqgggar ol fatiy & &1 gan
StaT &1 garg Y wreAY fasraegE Ag @ 9T | gW & gl
#1 AIg FT AEEYF qq+q faeaq &) wgea , ag ATEAF§ |
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|REH A} T FT T TAE @ 1A OF w7 AT, 99 AV |
T 99 ST F ff gav a7 a1 7w § frar, ey FhwEAr A
afea greT sa¥ afy sxagre F4t w1 fFar ) gura STIZIT AT F4T,
TTEA T 727 | AfaFAT AT AT § I3 7 gEA &, g 7 |

g4 4 § 1 g7 §f worafid w73 oF dfaw oz d
S HAT FAF 9Z I T w457 wAAT E, fFrg uF wrfas safsa
®1 w1 a7 efeam=az § agf &1 avar | wsram we w1 gAwT 5@
A4 F 4w g | AA@TT g § Fra® fag Yar safrq geaw & @
g1 99 ag aoar a7 aww @%, 7afy ad ¥ ax gwwy I
safeh g1 a%a § 1 faxar wifas safsa &1 eawra &, wds7 adi
RfIT saFr §a qegans a8l | e ¥ fag g7 # wder
i & e 7l | 94 fag 97 &0 gfqoey sar d ag dar @
Ay 95T FT G 1qsT § feeaT guew waifga Q@ E—ag e
€3 g, 99 3 ag faear v w1 7Y e saar g garT Y
faer < & a1 FOUT H 1 FEGT: GIA-FIOT & AT AU R,
959 F1 TG | BT IFW ¥ A0 A Y G, A A o7 F § gafew
gatfga it & 1 aifas safa Freae oF Tar & S99 qq feafa
# FAT EaAr g !

grfas safeq &1 97 qegaie g 8, s@ifac ag sfadfas
21 ¥ aig-aiw gfaaifsEs o §, afggmfas g 9d qe-
atfes gl g, FAI(F ITFT AIIAT FIA I8 A5 T EAT &, TAT
qgl 12 T Far w1iaF § &% § T T qq 1 (A9 TAFT g9 AT AT
T —ag waT 941 &; wA @ ag § fF F1§ ara¥a< qar g7 A
qraAT A5 $T 19AT 1) 3@ AT F 97 qreatfEw ad, atfew @
gV forg ag sgar gdar ger & fs wd &ifss adi &1 afesar
FA-FIW-GTT79 § 0F AMfws aafa —For @ &, aifus =afzq
&1 ¥4 g afasag T J@r g 1° 797 99 9r@fss ad), fog
afgdifes waza 1 & 97 7 afaaifes 53 @ g waifes
g | gafes $g3 &Y gH ATHT-TIARAT FT 1T AT JIA §, 7T
HIEHT-TIHTEHT FZT &7 AR FT |

TR, 3g Jaadiew waafia @ AfgEdeagdr faafe—
FArafaag

3. AT — FFHTAISTH N TG — G )
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wifus =afeq & Sw &1 w97 wFWFGET Gv _IrEAfFHAr TG
&, wa: ag afvamifas g, g wamaifas adf | sifas =afsq &
gHIS ¥ F13 97197 agf, fHeg ag @@ad awT & W oF Agew
wwafa § 1 9g safaq a1 gg 78 s 5 sad qarw w1 fgg g,
ffeg S9%F agst 99 F wreNF F o Y IY @WEa: ar g, IAW
RIS ®1 SV SUASY glaT &, 9g WAAT AGY g1 AHAT | TT H 9
wafag agl § f& S fodl #1 38 sasz s 8, foeg 38 gar-
faa at gu & @t o & 1 gw oo & wfq wrard § feeg ot 1 s@%0
HIT A0 a1 g, W A Al g fr 99 gH gy fRan g

% ¥ & 97 %1 afaqes swarg v safsq &1 @9mE g,
%9 57 Ag | T AW F) GH{Aq & gfozal & q@T —qF fqUaar
w1, gad fagad= &1 & QA1 gfeeai aggen & mifas safs 7
fodt w197 & 7 fawr, a9ifs @3 qar fax sg ave gfaai &
asz § faasr ag wigenw s ge1 21 ag gfe AHaumar a1 §
uifds safsq gasr fax §—ag W $g1 971 aFar & | ag gaEq gar
q iz gl S1ar, FIT CHIH1T 1 0ar § | 7a: 9g g sfa Iawa-
qar® WiT § 9 wega wfwsqar F wig /9w amar g 1 ag 3fy
fazadft &1 § 1 oF & feafs § Nauaar o1 fazadft @ qag-
g%, faegaY & 3@t @ —AA1 gF g A1 9% g, faQer agi

ag 99 0% 3; ag fgrg & @ gaewmE, a i 7 atg 1 feg
ag uF 99 3w, 19 afcfeafa & 9 & fasa s =91 § afysge
A% g g%aAT & | 9H &1 a3 faea 2 s ¥ miweafad & awwam
& | gEgErg ot wiag staa & wfqagar 0 3w, w19, afdfeafy
Y §a %1 ga% gq% giar &1 2, eafwna wfadfasq +t afwe 31
fagia gesgral #1 G FIA ST 41T ISMAT 47 Iegia {1 &
gl "®iX A4 argaE qqr afEuddr a7 iEed
109 G¥ 9 g2 1 77w 2 fear | g7 @ F AF A ga@ wraAn
g & S gegy & Y gt 8 | grmaErEl 1 A 1 ogue W
T® I &' gregaifgsar & g, #4f6 g@ 9F12 gA woar fqam-
o1 F g 9T FIEEAT AT TG & | FEAIAT F a9 @A X
1% @ qar Agf g1a1, @ayu Ja7 9 gar g oG F1E AR,

¥, & dfeeagggfeamamagai
JUEE prwdAfa agEaaUd g —geaEd |
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GEYETT H) &Y 99 A AGT T | GIT FTAT A GERIT & F G
¥ 1 59% Q@ %W ge—us waifasar, gay gresfasar | & A1
oF &Y fasd & 1 9gg &1 QAT &1 T T FT WA | qTIA-
aifagar staq & fag oiwdr §, aofasar sraa §1 qg T a7
2 | ggv 99w @ fag fasfra g ardsar faard 931 99 91Q
Y gregarfasar sire, gafy gegeT qa ff 93 WX

faeg gam d@fawra ¥ g dfsal &1 5gm & f5 dagafem a4
&Y grewafasar smy | dagafen geiq @ifssarn | & S0 &0
@iaar g & wifar ga & Yl o7 & gatfesar @ a8 ggwt
gH @Yfe®, F3gaT, @7 1 Ivw fRar s wgrd 1 agaAT USE U4,
agfg AT aar & S agai ) T F ¥ 99 & @r g\ aos-
zifas &t o Saq @) Afes § faaq aifss 3 o aesaifasar
1 gegafen gru fAQg sar @iga &1 3@ aifssar & 1§
g & afz fa@ar w3 ar @ gsga auwr @t S§ §g 9w
feafenr <@ & @V 3 94 % &, dagafon ¥ adf | ¥ fow atfes ad
faege afaaifss &; weaqr sarardt & @ g0 § 51§ afqgz @
aq7 47 3% fag wfsq 91 ?
ag aer g fw fagraa: s aifssar & qeaodt § 3 s
# ¥z faQe §, fesg 7ar satmndy wdger SifFsar &1 aannfas
afeortr adf & 7 «ifew wvgEa w1 %A 9@ & WA A9), g@ AR
WAz # Aifas ¥z ¥\ ga gfawg &, wee o o7 3; ga afc
feafaat §, masz qr aw: feafa & ga wis §, s @ @1 &;
q@ g9 §; A1 geq @, g@ g 1 A7 rwy §, " @
#1 & fraar g1 @ifFwar @ AifeF Az 1 S¥ET Fr § A7 faar
Az A faar 57 g@l & & aww «wsx a9 @ 3 w@rEw
afasaz gal &1 @Y7 § 793 wrAee &) da1 A d33 7 Far Arav
FT, 1T TUATAT FT ST 787 § 7Y giar? afew safsq gura-
q1E FT AT F77 I AU & ga&l 1 faear s 9 §1 safaq fe
¥ 9@ e 77 9@ ¥ arg Afga s ond | afz ar A garar 9@
fadit gfisa froar—os waa ) g9 & fae ara s &, ga
qraT § 1 aifas &1 o wigsy § faad ary fedt sec ) g &
g, Sega aewrar faqd @iy wAee & eod Qar & foregdiy earn &
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